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2021/403 Volné Zijici suchozemsk4 zvifata (WILD-ANIMALS-INTRA)

Part II: Certification

IL.1.1.

(2) O [IL.3.1.
(2) O [1r.3.2.
(2) 0O [11.3.3.
(2 O [11.34.
(2) O [11.3.5.
(2) O [11.3.6.

(2) O bud [II.4.1.

@0 [11.4.2.

a/nebo

(2) O bud
2)

II. Informace tykajici se zdravi

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:

IL.1. Zvirata(1) v zasilce popsana v ¢asti I jsou volné Zijici suchozemska zvitata a spliiuji tyto pozadavky:

I1.1.2. Nevykazovala klinické znamky nebo priznaky ndkaz uvedenych na seznamu pro zvitata
dotcenych druhti nebo noveé se objevujicich ndkaz béhem klinického vysetieni nebo, neni-li
mozné, béhem klinické prohlidky, jeZ bylo provedeno (byla provedena) béhem 24 hodin
pred odeslanim zasilky dne (vloZte datum dd/mm/rrrr).

1L.2. Podle urednich informaci nepochézeji volné Zijici suchozemska zvirata popsand v ¢asti I ze stanoviste,

na néz vztahuji omezeni premistovani nebo které se nachdazi v uzavieném pasmu vymezeném z diivodu
nékaz uvedenych na seznamu pro zvirata dotéenych druha.

(2) O [IL.3. Podle ufednich informaci jsou volné Zijici suchozemskd zvirata popsana v ¢asti I kopytnici a spliuji tyto
veterindrni poZzadavky:

(2) O [IL.4. Podle ufednich informaci naleZeji volné Zijici suchozemskd zvifata popsand v ¢asti I k ¢eledim
Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Moschidae nebo Tragulidae a splfuji tyto
veterindrni poZadavky:

VétSina zvitat v zdsilce po dobu alespon 30 dni pred odeslanim zasilky nebo od narozeni,
pokud jsou mladsi 30 dni,

I1.1.1.1. pobyvala na stanovisti ptivodu;

I1.1.1.2. nepfisla do styku s chovanymi zviraty, kterd maji niz§i ndkazovy status nebo se
na né vztahuji omezeni pfemistovani z veterinarnich dtvodd;

I1.1.1.3. neprisla béhem 30 dnt pied odeslanim zvifete do primého nebo nepiimého
styku s chovanymi zviraty, jeZ vstoupila do Unie ze tfeti zemé nebo uzemi.

Pochdzeji ze stanovisté, kde nebyla hlaSena infekce patogeny Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis u volné Zijicich suchozemskych zvitat druhti uvedenych na seznamu pro uvedenou
nékazu béhem poslednich 42 dndl pfed odeslanim.]

Pochézeji ze stanovisté, kde nebyla hldSena infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u volné Zijicich suchozemskych zvirat druhi
uvedenych na seznamu pro uvedenou ndkazu béhem poslednich 42 dnt pied odeslanim.]

Pochdzeji ze stanovisté, kde nebyla hlaSena infekce virem vztekliny béhem 30 dni pred
odeslanim.]

Pochézeji ze stanovisté, kde nebyla v okruhu 150 km hlaSena infekce virem epizootického
hemoragického onemocnéni u volné Zijicich suchozemskych zvirat druht uvedenych na
seznamu pro uvedenouwndkazu béhem poslednich 2 let pfed odeslanim.]

Pochdzeji ze stanovisté, kde nebyla u kopytnikl hldSena snét slezinnd béhem 15 dnt pired
odeslanim.]

Pochdzeji ze stanovisté, kde nebyla béhem poslednich 30 dn pred odeslanim hlasena surra
(Trypanoesoma evansi).]

Pochdzeji ze stanovisté v clenském staté nebo oblasti prostém (prosté) infekce virem
kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24), kde béhem poslednich 24 mésicti nebyl v cilové
populaci zvitat potvrzen Zadny pripad infekce virem kataralni hore¢ky ovci (sérotypy 1-24),
a nebyla ockovana Zivou ockovaci latkou proti infekci virem kataralni horecky ovci
(sérotypy 1-24) béhem 60 dnil pfed datem premisténi a jsou splnény poZzadavky stanovené v
Cl. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo c) nebo ¢l 32 odst. 2 natizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/688.]

Pochdzeji ze stanovisté v clenském staté nebo oblasti, na néZ se vztahuje eradikacni
program pro infekci virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24), a jsou splnény poZzadavky
stanovené v Cl. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo c) nebo ¢l. 32 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688 a

[I1.4.2.1.  pobyvala v €lenském staté nebo oblasti sezénné prostém (prosté) infekce virem
katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) v souladu s ¢l. 40 odst. 3 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689

O bud [[1.4.2.1.1. po dobu alespon 60 dnt pred datem premisténi.]l]
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(2)

(2)

(2)
(2)

(2) O a/nebo

(2)

)

) O [11.4.3.
a/nebo

()

(2)

O a/nebo

[ a/nebo

) O a/nebo [11.4.2.2.

O bud
[ a/nebo

[11.4.2.3.

o bud

o nebo

Pochdzeji ze stanovisté v clenském staté nebo oblasti, které ani nejsou prosté infekce virem
kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24), ani se na né nevztahuje eradika¢ni program pro
infekci virem kataralni hore¢ky ovci (sérotypy 1-24), a jsou splnény poZadavky stanovené v
Cl. 32.0dst. 1 pism. a), b) nebo c) nebo ¢l. 32 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)

2020/688 a
O

[11.4.3.1:

O bud

2

(2)

O a/nebo [I1.4.3.1.2. zvirata byla imunizovana proti tém sérotyptim od 1 do 24 infekce

(2)

[[1.4.2.1.2. po dobu alespon 28 dni pred datem premisténi a byla s negativnimi
vysledky podrobena sérologickému vySetieni, které bylo provedeno
na vzorcich odebranych alespori 28 dnii po datu vstupu zvitete do
Clenského statu nebo oblasti sezénné prostého (prosté) infekce virem
kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24).1]]

[11.4.2.1.3. po dobu alespon 14 dni pred datem premisténi a byla s negativnimi
vysledky podrobena testu PCR, ktery byl proveden na vzorcich
odebranych alespon 14 dnt po datu vstupu zvirete do ¢lenského
statu nebo oblasti sezénné prostého (prosté) infekce virem kataralni
horecky ovci (sérotypy 1-24).11]

byla o¢kovéana proti tém sérotyptim od 1 do 24 infekce virem kataralni horecky
ovci, které byly hlaSeny béhem poslednich 2 let v uvedeném ¢lenském stité nebo
oblasti, a nachazeji se v obdobi imunity zaru¢eném specifikacemi ockovaci latky
a

[[1.4.2.2.1. Dbyla ockovana vice neZ 60 dnil pred datem premisténi. ]1]

[I1.4.2.2.2. byla o¢kovéana inaktivovanou ockovaci latkou a s negativnimi
vysledky podrobena testu PCR na vzorcich odebranych alespori 14
dnl po nastupu imunity stanovené ve specifikacich oc¢kovaci latky.]]]

byla s pozitivnimi vysledky podrobena sérologickému vySetfeni schopnému
zjistit specifické protilatky proti vSem sérotyptim 1-24 infekce virem kataralni
horecky ovci hldSenym béhem poslednich 2 let v uvedeném clenském staté nebo
oblasti a

[I1.4.2.3.1. sérologické vySetfeni bylo provedeno na vzorcich odebranych
alespori 60.dnt pred datem premisténi.]l]

[I1.4.2.3.2. sérologickévysetfeni bylo provedeno na vzorcich odebranych
alesponi 30 dnti pied datem piremisténi a zvirata byla s negativnimi
vysledky podrobena testu PCR, ktery byl proveden na vzorcich
odebranych ne drive nez 14 dnii pred datem premisténi.]]]

pobyvala po dobu alespor 60 dnl pied odeslanim na stanovisti nachazejicim se
v Clenském staté nebo ve stfedu oblasti o poloméru nejméné 150 km, kde byl

béhem uvedeného obdobi provadén dozor v souladu s poZadavky stanovenymi v
priloze V ¢4sti II kapitole 1 oddilech 1 a 2 nafizeni (EU) 2020/689, a

[[1.4.3.1.1. zvifata byla ockovana proti tém sérotyptim od 1 do 24 infekce virem
kataralni horeCky ovci, které byly hlaSeny béhem poslednich 2 let v
oblasti o0 poloméru nejméné 150 km okolo stanovisté, kde zvirata
pobyvala, a nachézeji se v obdobi imunity zaru¢eném specifikacemi
ockovaci latky a

Obud  [I14.3.1.1. byla o¢kovana vice nez 60 dnl pired datem
1. premisténi.]]]]

[ a/nebo [I1.4.3.1.1. byla ockovana inaktivovanou ockovaci latkou
2. a s negativnimi vysledky podrobena testu PCR na
vzorcich odebranych alespon 14 dnii po nastupu imunity
stanovené ve specifikacich o¢kovaci latky.]]1]

virem kataralni horecky ovci, které byly hldSeny béhem poslednich 2
let v oblasti o poloméru nejméné 150 km okolo stanovisté, kde
zvirata pobyvala, a
o bud [I1.4.3.1.2. zvifata byla s pozitivnimi vysledky podrobena
1. sérologickému vySetfeni provedenému na vzorcich
odebranych alespon 60 dnti pred datem premisténi.]]]]
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IL.5.
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O bud
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(2)

onebo [IL4.3.1.2. zvitata byla s pozitivnimi vysledky podrobena
2. sérologickému vySetreni provedenému na vzorcich
odebranych alespon 30 dnd pred datem premisténi a s
negativnimi vysledky testu PCR provedenému na
vzorcich odebranych ne diive nez 14 dnt pred datem
premisténi.]]]]

Zvirata nesplnuji poZzadavky stanovené v piiloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodech 1 az 3
narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/689 a prislusny organ ¢lenského statu ptivodu
povolil pfemisténi uvedenych zvirat do jiného Clenské statu nebo jeho oblasti

[11.4.4.1.

O bud

J a/nebo
O a/nebo
[0 a/nebo

[ a/nebo [11.4.4.2.

()
(2)
(2)

(2)

O bud

[ a/nebo
[ a/nebo
[ a/nebo

[ a/nebo [11.4.4.3.

()
(2)

(2)

)

)

O bud
[ a/nebo

[ a/nebo

O a/nebo

[ a/nebo

se statusem uzemi prostého infekce virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24)
a Clensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze toto
premisténi je povoleno pfi splnéni podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 pism. a),
b) a ¢) natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 a

[I1.4.4.1.1. ptiloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 5 uvedeného natizeni a
[I1.4.4.1.2. ptiloze V ¢4sti II kapitole 2 oddile 1 bodé 6 uvedeného natizeni a
[I1.4.4.1.3. priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 7 uvedeného natizeni a
[I1.4.4.1.4. priloze V ¢asti II kapitole 2‘oddile 1 bodé 8 uvedeného natizeni a

jsou splnény poZadavky stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo c)
nebo ¢l. 32 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a
poZadavky stanovené v ¢lanku 33 uvedeného narizeni v pfenesené
pravomoci.]]]

se schvdlenym eradika¢nim programem pro infekci virem kataralni horecky
ovci (sérotypy 1-24)a Clensky stat urCeni informoval Komisi a ostatni clenské
staty, Ze toto pfemisténi je.povoleno pri splnéni podminek uvedenych v €l. 43
odst. 2 pism. a), b) a c) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 a
[I1.4.4.2.1./ priloze V €asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 5 uvedeného nafizeni a
[I1.4.4.2.2. " priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 6 uvedeného nafizeni a
[I14.4.2.3. priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 7 uvedeného natizeni a
[I1.4.4.2.4. priloze V ¢4sti II kapitole 2 oddile 1 bodé 8 uvedeného natizeni a

jsou splnény poZadavky stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo ¢)
nebo ¢l. 32 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a
pozadavky stanovené v ¢lanku 33 uvedeného natizeni v pfenesené
pravomoci.]]]

které ani nejsou prosté infekce virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), ani
se na né nevztahuje eradikacni program pro infekci virem kataralni horecky
ovci (sérotypy 1-24), a ¢lensky stat urc¢eni informoval Komisi a ostatni ¢lenské
staty, Ze toto premisténi je povoleno

[I1.4.4.3.1. bezjakychkoli podminek a

[I1.4.4.3.2. pfisplnéni podminek uvedenych v priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile
1 bodé 5 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 a

[I1.4.4.3.3. pfisplnéni podminek uvedenych v priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile
1 bodé 6 natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/689 a

[I1.4.4.3.4. pfisplnéni podminek uvedenych v priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile
1 bodé 7 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 a

[I1.4.4.3.5. pfisplnéni podminek uvedenych v priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile
1 bodé 8 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 a

jsou splnény pozZadavky stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo ¢)
nebo ¢l. 32 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a
pozadavky stanovené v ¢lanku 33 uvedeného natizeni v pfenesené
pravomoci.]]]

Pokud je mi zndmo, a podle prohldSeni provozovatele pochazeji volné Zijici suchozemska zvitata ze
zafizeni, kde se nevyskytovaly mimoiddné uhyny s neurcenou pri€inou.
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I1.6. Byla prijata opatfeni pro prepravu zasilky v souladu s €l. 101 odst. 1, 2 a 3 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688.
IL.7. Toto osvédceni je platné po dobu 10 dnti od data vystaveni. V pfipadé prepravy zvirat po vodnich

cestach / po moti mize byt doba platnosti osvédceni prodlouZena o dobu trvani cesty po vodnich
cestach / po mofi.

Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

V dobé kontroly byla zviFata, na néZ se vztahuje toto veterindrni osvédceni, v souladu s ustanovenimi narizeni Rady
(ES) ¢. 1/2005 zpusobild k prepravé na zamyslenou cestu, kterd ma zacit dne (vloZte datum).
Poznamky:

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britadnie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s
ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

Cést I:

Kolonka ,Misto odeslani“: Uvedte stanovisté ptivodu zvifat v zasilce.

L.11:

Kolonka ,Misto urceni“: Uvedte stanoviSté nebo zafizeni koneéného urceni zasilky.

L.12:

Kolonka ,Identifikacni ¢islo“: Uvedte identifikac¢ni kody zvirat v zésilce.

1.30:

Cast II:

@ V zésilce mizZe byt jedno nebo nékolik zvirat.

(2) Nehodici se vymaZte.

Certifying Officer
[cs] [cs]
eu.intra.certification.signatory.pers eu.intra.certification.qu
on.full.name.in.capital alification.and.title
Datum podpisu Podpis
Razitko
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